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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

BRIDGE 600 CON PROFILO MANIGLIA 010827
BRIDGE 600 WITH HANDLE PROFILE 010827

Finitura standard: anodizzato naturale arc10. E possibile realizzare finiture alternative su richiesta.
Standard finish: natural anodized arc10. On demand it is possible fo realize alternative finishes.

Lo spessore massimo dei pannelli

I] 8 legno utilizzabili con i profili
maniglia in alluminio & di 18 mm
e19mm.

The thickness of the wooden panels
suitable for the aluminium handlle profiles

is 18mm and 19mm.
19

010827
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

BRIDGE 600 SENZA PROFILO MANIGLIA IN ALLUMINIO
BRIDGE 600 WITHOUT ALUMINIUM HANDLE PROFILE

Spessore massimo dei pannelli: 22mm (sia con carrello incassato, che con carrello fissato esternamente).
Panels maximum thickness: 22 mm (both builtin rollers and rollers fixed on the wooden door panel surface).
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ASSEMBLAGGIO ANTA CON CARRELLI
INFERIORI INCASSATI
DOOR ASSEMBLING WITH BUILTIN LOWER ROLLERS

'T 000K164---15

Per il fissaggio dei carrelli inferiori
000K 163---15, eseguire nel pannello
legno una fresata mm 57x46mm.
Fissare le guide superiori 000K 164---15
a una distanza minima dal bordo
dell’anta di 170 mm.

For the assembling of the lower rollers
000K 163---15 it is necessary fo execute
a milling cut out 57x46mm.

Fix the upper guides 000K 164---15

with a minimum dlistance from the door’s
edge of 170mm.

— 000K163---15




ASSEMBLAGGIO ANTA CON CARRELLI
INFERIORI FISSATI ESTERNAMENTE
DOOR ASSEMBLING WITH LOWER ROLLERS FIXED ON THE PANEL

Per il fissaggio dei carrelli inferiori
000K 163---15 utilizzare delle viti

legno TPS 4x12mm. Rimuovere il grano
di regolazione dalla propria sede

e fissarlo nell'altro foro presente sulla
parte superiore del carrello.

Fissare le guide superiori 000K164---15
a una distanza minima dal bordo
dell’anta di 170mm.

For the assembling of the lower rollers

000K 16315 use wooden screws TPS 4x12mm.
Remove the adjustment grain from its seat and fix it
in the other hole present on the roller’s upper part.
Fix the upper guides OOOK 16415 with a minimum
distance from the door’s edge of 170mm.

— 000K163---15

'T 000K164---15

E3System Holz 05



SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

MONTAGGIO DEL PROFILO DIVISORIO 010847
DIVIDER PROFILE 010847 ASSEMBLING

E possibile assemblare il profilo divisorio 010847 in due modi differenti offrendo al cliente maggiore libertd in termini di design.
It is possible o fix the divider profile 010847 in two different ways, giving fo the customer more possibilities in term of design.

) PROFILO CON 11mm A VISTA.
PROFILE WITH T Imm AT SIGHT.

1

Vista dall’alto / Top view

k)

) PROFILO CON Tmm A VISTA.
PROFILE WITH Tmm AT SIGHT.

Vista dall’alto / Top view
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

INSERIMENTO DEI FRENI AMMORTIZZATORI NEL BINARIO SUPERIORE
SOFT.CLOSING DAMPERS INSERTION IN THE UPPER RAIL

L'ammortizzatore deve essere armato prima
di essere inserito nel binario superiore.
The softclosing damper must be armed before the
insertion in the upper rail.

INSERIMENTO DEI FRENI TRADIZIONALI NEL BINARIO SUPERIORE
TRADITIONAL STOPPERS INSERTION IN THE UPPER RAIL
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

ANTA CON CARRELLI INCASSATI / SUDING DOOR WITH BUITIN RAILS

POSIZIONAMENTO AMMORTIZZATORI E FRENI TRADIZIONALI
NEI BINARI SUPERIORE E INFERIORE

TRADITIONAL STOPPERS AND SOFT-CLOSING DAMPERS POSITIONING IN UPPER/LOWER RAILS

AMMORTIZZATORI
SOFT-CLOSING DAMPERS

84

11,5 ‘ 41 ‘
\ \

tl 1

Controllare la corretta posizione degli ammortizzatori.

Verify the correct dampers position.

1T IT¥I 1T

42
\ \

010659 Binario inferiore / lower rail

LILTT S

14 16
\ \ \

010812 Binario inferiore singolo / Single lower rail

[T i

17 9

010879 Binario inferiore da incasso / Builtin lower rail
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FRENI TRADIZIONALI
TRADITIONAL STOPPERS

84

11,5 ‘ 41
\

_

tl 1

Controllare la corretta posizione dei freni tradizionali.
Verify the correct traditional stoppers position.

LT T 1T 1T

42
\ \

010659 Binario inferiore / lower rail

LILT¥ S

14 16
\ \

010812 Binario inferiore singolo / Single lower rail

[T 5

17 9

010879 Binario inferiore da incasso / Builtin lower rail




SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600

ANTA CON CARRELLI ESTERNI / SiDING DOOR WITH RAILS FIXED ON THE PANEL

POSIZIONAMENTO AMMORTIZZATORI E FRENI TRADIZIONALI
NEI BINARI SUPERIORE E INFERIORE
TRADITIONAL STOPPERS AND SOFT-CLOSING DAMPERS POSITIONING IN UPPER/LOWER RAILS

AMMORTIZZATORI FRENI TRADIZIONALI
SOFT-CLOSING DAMPERS TRADITIONAL STOPPERS
84 84
11,5 ‘ 41 J 11,5 ‘ 41 ‘
\ 1 \ |

tl 1

Controllare la corretta posizione degli ammortizzatori. Controllare la corretta posizione dei freni tradizionali.
Verify the correct dampers position. Verify the correct traditional stoppers position.

t 1

Ll» Ll»
i 53 i 53
[ [
010659 Binario inferiore / lower rail 010659 Binario inferiore / lower rail
N 13 . 13
25 16 25 16
[ | [ |
010812 Binario inferiore singolo / Single lower rail 010812 Binario inferiore singolo / Single lower rail
5 5
L] RE L] EE
28 9 28 9
[ | [ [ |
010879 Binario inferiore da incasso / Builtin lower rail 010879 Binario inferiore da incasso / Builtin lower rail
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

FORMULE PER IL CALCOLO DELLA DIMENSIONE DELLE ANTE
IN FUNZIONE DELLE DIMENSIONI DEL VANO
CALCULATION FORMULAS TO GET THE DOOR SIZES ACCORDING TO THE VAIN MEASUREMENT

84
| E |

011001 _ |
" _ = =
~
HA = HV - 55 C=HA
010658 =B -2 D=A-50
010659 =B -2 E=A-50
>
I < (@)
T
010659
e = e .
2 | D L
G
e o |
- oany _
A -
. |
A= B+37 Anta interna: Freno chiusura / apertura Anta esterna: Freno chiusura /apertura
2 Internal door: opening /closing soft closing device External door: opening /closing soft closing device
o R
- mfany | oeafen
I o |
A -
A= B+74 Ante interne: Fermo chiusura Anta esterna: Freno chiusura /apertura
3 Internal doors: upper stopper External door: opening /closing soft closing device
S o <
I e | I o1
e _ 1 oy ey |
A= B+ 111 Ante interne: Freno chiusura / apertura Ante esterne: Freno chiusura/apertura
4 Internal doors: opening / closing soft closing device External doors: opening /closing soft closing device
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

FORMULE PER IL CALCOLO DELLA DIMENSIONE DEI PANNELLI
IN FUNZIONE DELLE DIMENSIONI DELL’ANTA
CALCULATION FORMULAS TO GET THE PANELS SIZES ACCORDING TO THE DOOR MEASUREMENT

Determinazione della misura del pannello con spessore 18mm.
Formula to get panel size for 18 mm thickness.

T | | | | |
| | |

} } i Pannello /Wood | > i i

‘ | 1 Y = (HA-1,5)/2 | } 1

| | | X = A-55 | Sl

| Pannello / Wood | i | } Pannello /Wood |

< ‘ X =A-55 | < e e <| »| | Y = (HA-3)/3 ‘

il | | | T | TxiAss |

| | | | B — !

} 1 | i T w

| | || | | |

i | | | =1 | |

| | | | | |

I X 1 F X 1 | X »|

A A A
Determinazione della misura del pannello con spessore 19mm.
Formula to get panel size for 19mm thickness.

T | | | | |
| | |

} } i Pannello /Wood | > i i

‘ | 1 Y = (HA-1,5)/2 | } 1

1 | | X=A-67 | Sl

| Pannello / Wood | i | } Pannello /Wood |

< ‘ X=A-67 | < I <| »| | Y = (HA-3)/3 ‘

s | - | T | X = A-67 |

| | | | B — !

} 1 | i T w

\ } > | } |

| ‘ 1 ! > | ;

\ ‘ ‘ | 1 }

v | | | 1 |

I X 1 F X 1 | X »|

A A A
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

REGOLAZIONE DELL'ALTEZZA DELL'ANTA SCORREVOLE
SLIDING DOOR HEIGHT ADJUSTMENT

Il carrello inferiore consente una regolazione in altezza di émm.
The lower roller allows an height adjustment of 6mm.

Carrello incassato. Carrello esterno.
Builtin rollers. Roller fixed on the panel.

¢ 4

r
.
(
.

12 E3System Holz



SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

COMPONENTI E PROFILI COMPONENTS AND PROFILES

011001
Binario superiore
Upper rail

011007
Binario superiore singolo
Single upper rail

010659
Binario inferiore S LI L L LI

Lower rail

010812
Binario inferiore singolo LT D

Single lower rail

010879
Binario inferiore da incasso
Built-in lower rail

C

010827

Profilo maniglia verticale
Vertical handle profile

N—
010828 ——
Profilo contro-maniglia verticale
Vertical counter - handle profile

010847
Profilo divisorio
Divider profile

020086

Guarnizione di battuta grigia

Grey ledge gasket

020066.0069.42
Spazzolino
Brush

000K163
Kit carrelli inferiori
Lower rails kit

]
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SISTEMA ANTE “BRIDGE 600"
DOORS SYSTEM “BRIDGE 600"

COMPONENTI E PROFILI COMPONENTS AND PROFILES

000K164---15
Kit guide superiori
Upper guides kit

000T221----42P
Freno tradizionale per Bridge 500-600
Traditional stopper for Bridge 500-600

000K342----0 .
Kit ammortizzatore, corsa 50mm e portata 60Kg | ==

—
Damper kit, stroke 50mm and capacity 60Kg \
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SYSTEM HOLZ SRL

Via Valsorda, n.é6
22040 Cremnago di Inverigo, (CO) ITALY
Tel. +39 031 6949111 - Fax. +39 031 698073
infosh@gruppopozzi.it - www.gruppopozzi.it






